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Douglas Clayton, J., 207, 214, 220

Duchamp, Marcel, 222

dukhovnye stikhi: see spiritual songs

durak (fool of Russian folk tale tradition), in
Zamiatin’s Blokha, 228-29

Dushechkina, Elena, 82n.65

dvoedanskii, as featured in Zamiatin’s
‘Afrika’, 90; schismatic nuance of,
109n.22

dvoeverie: see double-faith

Easter, Orthodox festival of, 24, 40, 57n.24,
96, 105, 117, 124, 139, 145n.29, 159, 211,
212

edinorog: see indrik

Efros,N.E., 47,48

Eikhenbaum, Boris, 5, 15, 19, 20, 22, 23, 25,
31n.39, 154, 219, 220, 222, 246; ‘Nlliuziia
skaza’, 21; see also literary populism; skaz

Eisenstein, Sergei, cinematic representation
of Furnace Play ritual in Ivan Groznyi,
240-41n.84

Ekskuzovich, V. L., 220

Elijah, prophet, 51, 132; see also St Elijah’s
Da

encorrz,iastic sermon, parody of in
Zamiatin's ‘Zenitsa-deva’, 161-62; see also
hagiography

Engel'gardt, B. M., 219

Epiphany, Orthodox feast of, in Zamiatin’s
‘Rus”, 211; as pertaining to symbolism of
Furnace Play ritual, 230

Erasmus, St, 187, 188, 192

Erenburg, II'ia, 144n.19

Ermenrikh (4th-cent. Gothic warlord), 164
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Euthymius the Great, St, 187

Eve of St Agrippina, as midsummer festival
with importance for courtship rituals, 68

Eve of St John (Midsummer Night's Eve),
134, 145n.29; as midsummer festival with
importance for courtship rituals, 68

expressionism, 26; expressionist, 27, 29, 51,
55,63

Ezhemesiachnyi zhurnal, 13, 107n.7

faraon (faraonka): see merman (mermaid); as
slang for secret police in Zamiatin’s
Blokha, 227

February Revolution, 227

Fedin, Konstantin, 5, 22, 194

fern-flower, symbolism of in Zamiatin’s
‘Znamenie’, 133, 145n.29

fertility stone, in Zamiatin’s ‘Poludennitsa
(Kuny)’, 41; folk beliefs pertaining to, 57—
58n.25

fever, folk beliefs pertaining to in
Zamiatin’s ‘Poludennitsa (Kuny)’, 39, 42,
57nn.20, 21

fire, biblical symbolism of in Zamiatin’s
‘Znamenie’, 132-33

First World War, 2, 10, 85, 108n.13, 156, 161,
169; as background for Zamiatin’s
‘Zenitsa-deva’, 170-78

Flaubert, Gustave: La Tentation de saint
Antoine, 122; Salammbé, 169

folklore, 4, 5, 19, 25, 28, 31n.38, 34, 38, 39, 53,
54, 62, 64, 67, 82n.56, 100; around Lake
Svetloiar, 135-36, 146n.39; see also
double-faith; Kitezh, legend of; unclean
force

folk-religious, 24; culture, 4, 64, 86, 134, 206;
imagination, 6, 24, 25, 42, 72, 75, 119, 243;
mind, 6, 28, 34, 43, 55, 120; sources, 21,
152; materials, 23, 28, 150; elements, 26;
world, 27; masks, 27; symbolism, 40, 50,
97; imagery, 67; mentality, 100;
perspective, 105; worldview, 116;
narratives, 151; edifice 222

folk songs: see songs, folk lyric and other

folk tales, 19, 38, 43, 86, 108n.12, 172, 208,
209, 210, 211, 225, 236n.15

folk theatre, as literary populism and
dramatic conceit in Zamiatin’s Blokha, 5,
28-29, 47, 206, 211-18, 226, 243; see also
carnival; skomorokh; Zamiatin: ‘Narodnyi
teatr’

food, fairground: makovniki, 45, 206; prianiki-
kozuli, 45, 206; zhamki, 45, 206

Forgiveness Day (Proshchen’den’), as theme
in Zamiatin’s ‘Poludennitsa (Kuny)’, 39,
57n.23

Formalists, 20, 22, 222; see also
Eikhenbaum, Boris; Shklovskii, Viktor;
Vinogradov, V. V.

Forsh, Ol'ga, as neorealist contemporary of
Zamiatin’s, 15, 84, 85, 92; ‘ Afrikanskii
brat’, 92, 110n.31; ‘Za zhar-ptitsei’, 93-95,
110n.34

France, Anatole, 183, 184; Thais, 122

Freud, Sigmund: ‘The Taboo of Virginity’,
170, 199n.49

Furnace Play, ritual of in Zamiatin’s Blokha,
211, 230-32, 240n.83; see also Chaldean;
Olearius; Zamiatin: ‘Narodnyi teatr’

Futurists, 21, 171

Galanskoi lekar”i dobroi aptekar’, copper lubok
engraving in Zamiatin’s Blokha, 237n.30

Galt, John (pseudonym): The Wandering Jew:
Or the Travels and Observations of Hareach
the Prolonged, 144n.20

Galushkin, Aleksandr, as editor of
Zamiatin’s ‘Zenitsa-deva’, 157, 158

Gauguin, Paul, 21

George, St, 73,172

Gil'ferding, A. F., 86

Ginsburg, Mirra, 243

Gippius, Zinaida, 144n.14

Goethe, Johann Wolfgang von: Faust, 223

Gogol', Nikolai, 5, 43, 184, 243; Gogolian, 43;
‘Maiskaia noch’, ili utoplennitsa’, 54;
Mertvye dushi, 248n.6

Goldoni, Carlo, 208, 211

Goldt, Rainer, 230

Golitsyn, Prince Nikolai, 178

Golubinaia kniga, in Zamiatin’s ‘ Afrika’, 103-
04, 105; see also spiritual song

Goncharova, Natal'ia, 21, 246; as painter of
kamennaia baba, 248n.6

Gor'kii, Maksim, 5, 13, 15, 183; Na dne, 3;
Gorodok Okurov, 14; ‘Eralash’, 19; as
teacher of Serapion Brothers, 193-95;
negative attitude towards Zamiatin’s
mature fiction 194-95

Gorodetskii, Sergei: Iar’, 21; ‘Mucheniia sv.
Iustiny’, 198n.34

Gozzi, Carlo, 208, 211; Turandot, 213

Griffith, D. W., Judith of Bethulia, 199n.47

Grigor'ev, Boris, 246

Grzhebin, Zinovii, 150

Gumilev, Nikolai, his cult of Africa, 84;
Romanticheskie tsvety, 84; ‘ludif’, 169

hagiography (Lives of saints): as exploited
by literary populists, 5, 13, 19, 27, 28; as
subverted in Zamiatin’s ‘Znamenie’, 116,
119-22, 132, 142; (cont.)
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hagiography (cont.): as subverted in
Zamiatin's ‘miracle-tales’, 149, 150, 151,

152,153, 154, 161, 165, 168, 179, 181, 182, -

187, 188-90, 193; anti-hagiography, 34,
173; mock-hagiography, 150; see also
chudo; encomiastic sermon; kniazheskoe
zhitie; menologies; passio, virgin-martyr;
Zamiatin: ‘Zenitsa-deva’, ‘Otrok Erazm’

Hebbel, Friedrich: Judith, 199n.47

Hellman, Ben, 172

herbal doctor, in Zamiatin’s ‘Poludennitsa
(Kuny)’, 39, 56n.14, 56n.16, 57nn.8, 19,
58n.26; in Zamiatin’s ‘Kriazhi’, 81nn.40,
48; see also herbal medicine; maleficium;
unclean force

herbal medicine, 39, 41, 56n.16, 72, 74; see
also herbal doctor; maleficium; unclean
force

Hoffman, E. T. A., 194

Holy Fool, in Zamiatin’s ‘Znamenie’, 127,
129-30

Holy Synod, 174, 175

House of Arts (Petrograd), 5, 8n.17, 10, 11,
22,85, 86, 181, 184, 192, 193, 205, 246

Jakushkin, Pavel, 5

Iarilo, pagan god of spring, 55, 211

icon, 28, 39, 40, 41-42, 44,116, 172, 182, 183,
190; Icon of the Virgin Mary of Kazan,
11; Icon of the Virgin Mary of the
Burning Bush, symbolism of, 132; Icon of
the Virgin Mary of the Sign, symbolism
of, 143n.5, 172; Virgin Platutera/Orans
type of, 143n.5; Velikaia Panagiia type of,
143n.5; see also shir shaia nebes

Ilinskie kuny (St Elijah’s Day round dance),
in Zamiatin’s ‘Poludennitsa (Kuny)’, 46-
48

Imperial Geographic Society, 19

indrik, theme of in Zamiatin’s ‘Afrika’, 103—
04, 105; see also Golubinaia kniga

insatiable soul, theme of in Zamiatin's
‘Znamenie’, 115, 122-27

Ipatius, St, 188

Irina, St, 162, 163

Isaac (Old Testament figure), 186

Iscariot, Judas, theme of in Zamiatin’s
‘Znamenie’, 122-23, 127, 141

iurodivyi: see Holy Fool

Ivanchin-Pisarev, A. I, 13

ivan-da-mar a: see cow-wheat flower

Ivanov-Razumnik, R. 1., 13, 15, 17

Ivanov, Viacheslav, 84

Ivanov, Vsevolod, 5

izborniki otecheskie: see patristic miscellanies

Izmailov, Aleksandr, 14, 15, 16, 17

Jakobson, Roman, 106

Jensen, Peter Alberg, 79n.19

Joachim and Anne, Lives of, 162, 187
John the Baptist, St, 169, 187

John the Deacon, 160

John the Sufferer, St, 121

Joyce, James: Ulysses, 2

Judas: see Iscariot, Judas

Judith: see Old Testament: Book of Judith

Kallash, V. V., 47,48

kamennaia baba (stone woman), 247; in
modern painting and Zamiatin’s
Uezdnoe, 24849n.8

Karamzin, Nikolai: Bednaia Liza, 52

karbas (vessel manufactured in the Russian
North), 89; see also dialect, regional

Kastorskii, Sergei, 22

Keenan, William, 223, 226

Keldysh, V. A., 107n.8

Kelly, Catriona, 220, 221, 241n.84

Kem', as northern location visited by
Zamiatin, 10, 85, 86, 90

Kerenskii, A. F., 175

khaldei: see Chaldean

Khodasevich, Vladislav, 144n.15

khorovod (korogod): see round dance

Kievan Cave Monastery, 121, 182, 187

Kievo-Pecherskii paterik, 181, 182

Kitezh, legend of, in Zamiatin’s ‘Znamenie’,
117, 13340, 145n.32, 146nn.39, 44, 49, 50,
146-47n.51; as general metaphor, 244

Kiukhel'beker, Vil'gelm: Agasfer, 126

Kliucharev, Viktor, 207, 208, 210, 225, 228,
239n.70

Kliuev, Nikolai, 19, 86, 104, 171

Knave of Diamonds, 1910 exhibition of, 246

kniazheskoe zhitie (Life of saintly prince),
163-64, 176; see also hagiography

koldun 1a, 41; see also double-faith; witch

‘Kolobok’ (Russian folk tale), 86, 108n.12

kolorit, use of in Zamiatin’s prose fiction, 26,
34,62, 89,206

Komarovich, Vladimir, 134

Komediia o khrabrom voine Anike (folk
drama), 211

Komissarzhevskaia, Vera, 144n.15

Kondakov, N. P., 143n.5

Konenkov, Sergei, 29, 79n.9

Koni, Anatolii, 5, 6n.1, 244

konovod, in Zamiatin’s ‘Kriazhi’, 79n.12

Korolenko, V., as Populist ethnographer
and writer, 13, 135, 136, 138, 139; his
description of folklore around Lake
Svetloiar, 146n.39; see also Kitezh, legend
of
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Kostroma Academic Society, 79n.5, 146

Kostroma, region of, as pertaining to
Zamiatin's use of folklore, 19, 61, 62

koza (masked mummer), as dramatic conceit
in Zamiatin's Blokha, 215

kozuli: see food, fairground

Kristeva, Julia, 169, 170

Krivoe zerkalo, 213

Kruchenych, A: ‘Deklaratsiia zaumnogo
iazyka’, 21

Krymov, Nikolai, 216

Kulikovo, Battle of, 164, 172

kund: see marten

Kunina, Irina, 59n.56

kurichii bog: see fertility stone

kurnia (smoke-filled part of peasant izba), in
Zamiatin’s ‘Poludennitsa (Kuny)’, 36,
56n.9

Kurochkin, V.: Prints Lutonia, 212

Kustodiev, Boris, 29, 29n.3, 55, 60n.65; as
illustrator of ‘Otrok Erazm’, 181, 184, 188,
190; as set-designer on Blokha, 206, 207,
214, 215, 216, 217, 218, 219, 220, 223, 226,
232, 237n.27, 238nn.33, 37; as influence
on Zamiatin’s mature view of Old
Russia, 233-35; Khorovod, 59n.50; ‘Kak ia
rabotal nad “Blokhoi”’, 234

kuz ninki: see St Cosmas and Damian’s Day

Lampl, Horst, 153, 173

Larionov, Mikhail, 21, 246

Last Judgement, 121, 126, 133

Lausanne, symposia dedicated to Zamiatin,
3,7n.7

Lebedev, A., 168

Lebedian’, 1, 4, 9, 11, 20, 29n.3, 30n.10, 35,
116, 141, 171, 234-35, 244; special
evening dedicated to Zamiatin, 7n.8

Leifert, A., 214, 220, 237n.25, 237n.30;
Balagany, 211, 237n.30

Lenin, Vladimir, 226; as lampooned in
Zamiatin’s ‘Skazki pro Fitu’, 204, 245

Leningrad, 28, 204, 211, 219-20, 224,
239n.56

Lenten Fast, in Zamiatin’s ‘Poludennitsa
(Kunyy’, 36, 57n.23

Leonov, Leonid, 5

Leskov, Nikolai, 5, 19, 32n.52, 151, 168, 191,
196n.8, 205, 207, 208, 209, 210, 212, 221,
223, 224, 226, 228, 229, 239n.68, 243, 246;
‘Skaz o tul’skom kosom Levshe i o
stal'nom blokhe’, 5, 205, 207, 221, 223,
224-25, 227-28; ' Zapechatlennyi angel’,
32n.52; ‘Prekrasnaia Aza’, 168; ‘Gora.
Egipetskaia povest”, 191; ‘Zaiachii
remiz’, 243

Letopis’, 13

Letuchaia mysh’, 213

Lezhnev, A., 33

likhomanka: see fever

literary populism, as critical term used by
Eikhenbaum, 5, 6, 10; as literary
tendency relevant for Zamiatin’s prose
fiction, 10-32, 84, 116, 154, 222; literary
populist tradition, 245

literaturnoe narodnichestvo: see literary
populism

London, Jack, 2

Lot (Old Testament figure), 168

lubok, as aesthetic tendency relevant for
Zamiatin's neorealism, 5, 19, 21, 27, 4,
49, 51, 64, 66, 67, 85,117, 154, 181, 206; as
visual source material for the staging of
Blokha, 207, 211, 215, 216, 227, 246;
penny-thrillers in Uezdnoe, 34; see also
Galanskoi lekar ’i dobroi aptekar : Rovinskii,
Dmitrii

Lunacharskii, Anatolii, 156, 171, 192, 222

Lunts, Lev, 193

Maiakovskii, Vladimir: Kilop, 220

makovniki: see food, fairground

Maksimov, Sergei, 5, 24, 32n.55, 72, 82n.57,
85, 89, 90, 109n.21, 244; God na Severe, 85,
89

maleficium: 26, 39, 40, 56n.14, 57nn.17, 21,
75; see also double-faith; herbal doctor;
herbal medicine; unclean force; zagovor

Mariinskii Theatre, 199n.47

marriage, as subtext in Zamiatin’s
‘Poludennitsa (Kuny)’, 40, 45, 46, 47, 48,
49; as subtext in Zamiatin’s ‘Kriazhi’, 68,
69, 70~71, 72; in Zamiatin’s ‘Afrika’, 87,
90, 91, 94, 98, 109n.26; see also
matchmaking; round dance: game

marten, etymology of and symbolic
resonance in Zamiatin’s ‘Poludennitsa
(Kuny)’, 4546

Martinian, St, 121, 132

Mary of Egypt, St, 168, 183; Life of in
Zamiatin’s ‘Otrok Erazm’, 185, 186,
188-90

matchmaking, 69; ceremonies, 45, 52,
80n.37; festivals, 72; matchmaker, 41; see
also marriage; round dance: game

Matskin, A., 224

Maundy Thursday (Chistyi chetverg), 122,
124; see also insatiable soul; Iscariot, Judas

Meierkhol'd, V., 213; ‘Uslovnyi teatr’, 213;
‘Balagan’, 213; production of Moliere’s
Dom Juan, 214; use of water-closet in
Zemlia dybom, 238n.37
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Mel'nikov-Pecherskii, Pavel, 5, 19, 62, 68, 70,
135; V lesakh, 62, 68, 78n.4, 135-36, 137,
146nn.42, 49

menologies, 11, 119, 152, 153, 186, 244; see
also Dmitrii of Rostov: Reading Menaea

Merezhkovskii, Dmitrii, 14, 151

merman (mermaid), folk beliefs pertaining
to in Zamiatin's ‘ Afrika’, 99-100; see also
double-faith; rusalka

merryman: see skomorokh

Meshach: see Old Testament: Book of Daniel

midday demon, as southern folk belief in
Zamiatin’s ‘Poludennitsa (Kuny)’, 41, 42

midday spirit, folk beliefs pertaining to in
Zamiatin’s ‘Poludennitsa (Kuny)’, 42, 43,
4

Mikhailovskii Theatre (Leningrad), 223

Mir iskusstva, 21, 86,233

miracle-tale: see chudo

Miroliubov, V.S., 13

mise-en-abime, in Zamiatin's ‘Otrok Erazm’,
192

Mitrofanii, St (bishop of Voronezh), 30n.10

Monakhov, Nikolai, 219, 220

Moschus, John, 151

Moscow, 17, 21, 169, 205, 211, 219; see also
Olearius

Moscow Art Theatre, Second Studio of as
venue for Zamiatin’s Blokha, 28, 207, 208,
219, 237n.27, 239n.56; Third Studio of,
213

Moses (Old Testament figure), 132

Mstislavskii, S. D., 13

‘Mudraia zhena’ (Russian magical tale), 229

Musorgskii, Modest, 29; ‘Flea Song’, 223

Mysl’, publishing house, 13; almanac, 115

Nabokov, Vladimir, 2

nachetchik: see Old Believer

Narbut, Vladimir, 84

narod, Russian, 4, 19, 20, 29, 34, 43, 85, 94,
108n.8, 109n.28, 117, 119, 121, 210, 225;
see also Populist; Slavophile

narodnyi iazyk: see popular language

narodnyi teatr: see folk theatre

Nebuchadnezzar, King (Old Testament
figure), 172; role in Furnace Play, 230

nechistaia sila: see unclean force

Neimanis: editors, 33; edition, 109n.22, 157,
211

neoprimitivist, 21, 29, 51, 55, 63, 64, 246

neorealism, poetics of, 6, 15-21, 23, 55, 85,
194; neorealist, 3, 53, 84, 205, 246;
neorealistic, 205

nesytaia dusha: see insatiable soul

Nicholas of Myra, St, 75, 172

Nicholas I, 210, 226

Nicholas I1, 172, 174, 175

Nikitin, Nikolai, 5, 193, 194, 201n.97

1905 Revolution, 3, 11, 12, 14, 116, 137, 140

North, Russian, 10, 13, 18, 19, 20, 25, 35, 61,
62,81n.37, 104, 106, 107, 108nn.13, 14,
111n.42, 112n.68, 120, 212; cultural
importance for Populists and
Slavophiles, 85-86; topographical images
of, 89-90; problems of farming due to
harsh climate, 92, 109-10n.30; see also
Zamiatin: ‘Afrika’

nos, as dialect term in Zamiatin’s ‘Afrika’,
112n.68; see also dialect, regional

Novaia zhizn’, 169

Novyi zhurnal dlia vsekh, 84

Obezvelvolpal, inauguration of and
relevance for Remizov and Zamiatin's
laughter texts, 152, 179, 191, 196nn.11, 12,
203, 204, 232

O bogatom goste Terent ishche (folk drama),
212

Obrazovanie, 12

obrot’, as peasant slang in Zamiatin’s
‘Kriazhi’, 71, 80n.34; see also dialect,
regional

October Revolution, 3, 35, 57n.17, 62, 116,
117, 135, 147n.54, 153, 179, 180, 192, 212,
214, 223,225, 232, 235, 243, 244, 247

O Fome i Ereme (folk drama), 212

O.Henry, 2,20

OId Believer, 19, 25, 85, 91, 92, 107n.8, 109
nn.21, 22, 26, 116, 153, 223; spiritual
songs, 85, 104, 228; compilation of Kitezh
legend, 139, 146n.49; nachetchik
(scriptural expert), 90, 228; see also
Schism; sects, Old Believer

Old Testament, 104, 132, 186; Psalms, 41;
Exodus, 100, 132; Book of Isaiah, 110n.39;
Paraleipomenon, apocryphal books of,
151; Genesis, 168, 186, 187; Book of
Judith, 168-170; Song of Songs, 182, 184,
186, 187, 190; legend of Samson, 187;
Book of Daniel (as source for Furnace
Play), 230-31

Olearius, Adam, 211, 230, 231

Ol'ga, St, 164, 165

Olonetsk, in relation to northern folk-
religious culture, 18, 86, 108n.11

omen: see portents, weather and other

Onchukov, N. E., 211

opakhivanie ot smerti, ritual of, 206; see also
folk theatre

Opoiaz, 20; see also Formalists

Optina Pustyn’, 120
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Orthodox: Church, 4, 11, 24, 30n.10, 49, 50,
54,71,72,75,96,109n.22, 116, 127, 129,
132, 143n.5, 149, 160, 161, 164, 165, 174,
176,179, 180, 181, 184, 187, 232;
Christianity, 10, 40; religion, 11, 40, 74;
belief, 12; lives of saints, 19; tradition, 28,
172, 244; faith, 37, 40, 133; religion, 74, 75,
154; culture, 120, 142, 152, 154, 244; view
of Judas, 122; models of piety, 127-31,
161; imagination, 133; approach to
Kitezh legend, 134, 139; doctrine of
pokhotenie oches, 166; teaching on
celibacy, 168; ritual of relic inspection,
198n.38; see also double-faith;
hagiography; Old Believer; Orthodox
Feast Days; Schism;

Orthodox Feast Days, 24, 34, 64, 69, 73,77,
96, 97, 206; see also individual feast day

ostranenie, in relation to Remizov and
Zamiatin’s archaic stylizations, 153, 173

Otechestvo, 171,172, 199n.50

pagan, 25, 26, 52, 164, 165, 167, 212; idol in
Zamiatin’s ‘Kriazhi’, 63, 67, 74-75,77,
81n.49; rituals, 49, 74; paganism, 57n.22;
see also Iarilo; tribes, pagan

Pamva, St, 188

Papini, Giovani, 20, 31n.41

paporotnik: see fern-flower

passio, virgin-martyr, as conceit in
Zamiatin's ‘Zenitsa-deva’, 162-63, 165,
166, 167; see also hagiography

Passion Week (Strastnaia nedelia), 123

patristic miscellanies, 11, 152, 186, 244

peepshow, dramatic conceit of in
Zamiatin’s Blokha, 205, 207, 212, 215, 227

peepshow operator, dramatic conceit of in
Zamiatin’s Blokha, 206, 208, 215, 227

Pentecost, 24, 57n.24, 132, 133

Pentecostarion, 11, 186, 244

People’s University of Lebedian’, 83

peshchnoe deistvo: see Furnace Play

Peter the Great, 153, 233

Petrograd Free Comedir1 Theatre, 214

Petropolis (publishing house), 150

Petrov-Vodkin, Kuzma, 29

Petrushka, puppet theatre, dramatic conceit
of in Zamiatin’s Blokha, 29, 211, 212, 215,
216, 236-37n.21

Philippe, Monsieur (quack French doctor),
177,200n.68

Physio-Geographical Association (FIGA),
195, 220

Pil'niak, Boris, 22, 30n.8; ‘Ivan-da-Mar'ia’,
79n.19

Pisidiiskii, Georgii (deacon), 143n.5

Pitirim (archbishop of Tambov), 198n.38

Platonov, Mikhail (as pseudonym for
Zamiatin), 12, 14

pokhabshchina, in Zamiatin’s ‘Znamenie’,
129-30; see also Holy Fool

Pokrov, Orthodox feast day of, 80n.37; see
also Virgin Mary, pallium of and its
symbolism

poludennitsa: see midday spirit

Pomor’e, region of as location for
Zamiatin’s ‘Afrika’, 85; Pomorians
(Pomory), 89, 90, 100, 108n.8; folk beliefs
of in relation to mermaids, 100-01;
Pomorskoe soglasie: see sects, Old Believer

Pontius Pilate, 123

popular language, as discussed by Zamiatin
in ‘O iazyke’, 18-19, 20; see also literary
populism; [ubok; neorealism

Populist, 13, 19, 64, 85, 117, 136, 247; neo-
Populist, 5, 13,19, 134

porcha: see maleficium

portents, weather and other, in Zamiatin’s
‘Poludennitsa (Kuny)’, 34, 39, 41; in
Zamiatin’s ‘Kriazhi’, 73-74, 81n.45

posidka, as wedding ceremony ritual
recorded in Zamiatin’s notebooks, 10,
81n.37

Postnikov, Sergei, 12, 13, 14, 30n.24

Povest "vremennykh let, 45, 164, 165

prayer-books, 11; Fasting Triodion (triod’
postnaia), 122, 244

Prepolovenie, Feast of, symbolic function of
in Zamiatin’s ‘Afrika’, 24-25, 88, 96-97,
100, 105, 110nn.39, 40, 244

prestol nyi prazdnik: see altar-day

prianiki-kozuli: see food, fairground

pribautka (witticism), as folk source for
Leskov’s ‘Levsha’, 224

pribautnitsa (witty person), in Zamiatin’s
‘Poludennitsa (Kuny)’, 39

priguba: see charms: evil.

primeta: see portents, weather and other

Prishvin, Mikhail, 5, 9, 15, 86, 89, 109-10,
110n.30, 135, 139; Za volshebnym kolobkom,
86, 89; V kraiu nepuganykh ptits, 109-10,
110n.30; ‘U sten grada nevidimogo’,
146n.49

priskazka (folk tale flourish), 9, 56n.12

prisukha: see charms: love

Proletkul't, 181

Prolog: see Synaxarion, Greek

Prometheus, 127

Propp, Vladimir, 47, 80n.26

Prostaia gazeta, 14

Protoevangelium of James, 187
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Punch and Judy, in Zamiatin’s ‘Lovets
chelovekov’, 206

Pushkin, Aleksandr, 20; Gavriiliada, 184;
Skazka o tsare Saltane, 211; Skazka o
zolotom petushke, 211; ‘Nash drug Fita’,
248n.6

Rachel (Old Testament figure), 168

Radlov, Sergei, 214

raek: see peepshow

raeshnik: see peepshow operator

Rasputin, Grigorii, 171, 174-75, 176, 200n.64;
see also Zamiatin: ‘Zenitsa-deva’

Rech’(Kadet newspaper), 78n.1, 171, 172

reification, device of in street theatre, 216,
230; see also Furnace Play

Remizov, Aleksei, 5, 6, 14, 22, 25, 56n.11, 65,
78n.1, 86, 103, 135, 156, 157, 179, 183, 189,
243; identification of Zamiatin's strong
Russian roots, 4, 8n.20; influence on
Zamiatin's neorealism, 15-16; folk-
religious stylizations as precursors for
Zamiatin’s ‘miracle-tales’, 14243, 150
53; respectful attitude towards Orthodox
culture, 154-55; patriotic war stories,
172-73; as oppositional figure after the
Revolution, 179; as modern skomorokh
and inaugurator of Obezvelvolpal, 203-
04, 232--33; Piataia iazva, 14; Neuemnyi
buben’, 16; Krestovye sestry, 16; Tsep’
zlataia, 16, 151; Posolon , 25, 103; Tragediia
o Iude printse iskariotskom, 123, 144n.15;
‘Iuda predatel”, 123; Limonar, 151;
Paraleipomenon, 151; Podorozhie, 151; Za
sviatuiu Rus * Dumy o rodnoi zemle, 151;
Ukrepa: Slovo k russkoi zemle o zemle
rodnoi, tainostiakh zemnykh i sud be, 152;
‘Slovo o pogibeli Russkoi Zemli’, 152;
Chto est’tabak, 152, 154, 155, 179, 180, 183,
186, 201n.81; ‘Manifest’, 152, 203;
Zavetnye skazy, 152; ‘Svet neoborimyi’,
172; ‘Chervlenyi shchit’, 172; ‘Za
Russkuiu zemliu’, 172; ‘Stradnoi Rossii’,
173; ‘Tulumbas’, 203; ‘Obezvelvolpal’
(text), 203; Rusal nnye deistva, 212, 236n.20;
‘Tsar’ Dodon’, 235n.16; ‘Kaftan Petra
Velikogo’, 241n.92; see also Obezvelvolpal

Renoir, Jean: Les Bas-fonds, 3

Rerikh, Nikolai, 29

Rimbaud, Arthur, 84

Rimskii-Korsakov, Nikolai, 29, 70, 80n.31,
135, 211; Shekherezada, 110n.34; Skazanie o
nevidimom grade Kitezhe i deve Fevronii,
145n.42; Tsar’Saltan, 236n.16; Zolotoi
petushok, 236n.16

Rogachevskaia, Ekaterina, 159

Romanova, Empress Aleksandra
Fedorovna, 173-78, 200n.68

Rossiia (steamboat), 84, 107n.6

round dance, in Zamiatin’s ‘Poludennitsa
(Kuny)’, 43, 44, 46, 4748, 49-50, 52, 53,
58n.36, 59nn.45, 51; in Zamiatin's
‘Kriazhi’, 68, 69, 70, 71, 80n.29; in
Zamiatin's Blokha, 206; season, 40, 57n.24;
songs, 43, 80n.24; game, 4748, 58n.44,
206, 229; see also Il inskie kuny

Rovinskii, Dmitrii, 211, 237n.30

Rozanov, Vasilii, 144n.14, 191

Rus’, 224

rusalka, subtext of in Zamiatin’s
‘Poludennitsa (Kuny)’, 42, 52-55; subtext
of in Zamiatin's ‘Afrika’, 97-99, 102,
111nn.47, 50; see also double-faith;
merman (mermaid); unclean force

rusal naia nedelia, 41, 54, 119

Russian National Library, 1; as location for
exhibition dedicated to Zamiatin, 7n.8

Russkii sovremennik, 194, 204, 209

Rybnikov, P. N., 86

ryzhii chert (red-haired demon of carnival
tradition), in Zamiatin’s ‘Nadezhnoe
mesto’, 204, 235n.6

saints: see under individual name

saints’ Lives: see hagiography

Salome (Old Testament fi; ), 169

Saltykov-Shchedrin, Mikhail: Istoriia odnogo
goroda, 160

Samuel (Old Testament figure), 187

Sarah (Old Testament figure), 168

Sarovskaia pustyn’, 30n.10, 120

Scheherazade, 93, 110n.3

Schism, 85, 90, 109n.22; schismatic, 90, 91,
116, 153; see also dvoedanskii; Old Believer

sects, Old Believer: Flagellants (khlysty), 25;
Runners (beguny, stranniki), as compilers
of Kitezh legend, 134, 137, 146nn.42, 44;
Pomorskoe soglasie, 109n.26

Separate Peace, legend of, 175-76

Serafim of Sarov, St, 120, 199n.60

Serapion Brothers, 5, 21, 144n.19, 193-94

Sergius of Radonezh, St, 179

Sergius (patriarch of Constantinople),
143n.5

Serov, Aleksandr: Iudif’, 169, 198n.47

Serov, Valentin, 198-99n.47

Severnye zapiski, 83

Shadrach: see Old Testament: Book of
Daniel

Shaliapin, Fedor, 169, 198n.47

Shane, Alex M., 1, 2, 27, 33, 35, 55, 56n.6, 63,
64, 66, 105
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Shchegolev, P. E., 108n.14

Sheat-fish, in Zamiatin's ‘Kriazhi’, 65, 66, 70,
71,73, 76,77, 79n.13; folk beliefs
pertaining to, 82n.57

Sheridan, Richard Brinsley, 2

shir shaia nebes, icon in Zamiatin’s
‘Znamenie’, 116,117, 118, 119, 121, 126,
128,131, 132, 143nn.5, 7; see also icon

shishiga, barn-demon in Zamiatin’s
‘Kriazhi’, 75; see also unclean force

Shishkov, Admiral, 20

showbooth, tradition of: see balagan

Shrovetide, 94; in relation to balagan and
Russian carnival tradition, 212, 231

Shklovskii, Viktor: ‘Iskusstvo kak priem’,
184

Shteinberg, A., 244

Simeon Salos, St, 130

Simeon the Stylite, St, 166

Simonovich-Efimova, N., 29

Sisyphus, myth of, 127

skaz, as mode of stylization in Zamiatin’s
prose fiction and plays, 5, 6, 11, 13, 15, 16,
21-26, 28, 33, 35, 37, 38, 63, 66, 116, 150,
154, 204, 205, 210, 222, 223, 225, 226, 245,
246

‘Skazanie o perekhode Chermnogo moria’,
99-100; see also apocrypha

skazki: see folk tales

Skobelev, Iurii, 238n.33

skomorokh, conceit of modern author as, 152,
178, 179, 185; dramatic conceit of in
Zamiatin’s Blokha, 203, 208, 209, 210, 211,
213, 215-16, 218, 226, 229, 230, 233,
235n.5, 241nn.84, 92; skomorosh 1a igra,
205, 207; skomoroshina, 151, 152, 155, 204;
see also carnival; Chaldean; folk theatre;
Obezvelvolpal; Tarkovskii, Andrei;
Zamiatin: ‘Narodnyi teatr’

Skriabin, Aleksandr, 246

Slavophile, 5-6, 85, 212; neo-Slavophile, 19,
20

Slonimskii, Mikhail, 144n.19, 193

Slovo o polku Igoreve, 172

slovo pokhval hoe: see encomiastic sermon

Sobolevskii, A. 1., 48

Socialist-Revolutionary Party (SRs), 5, 12,
13, 14, 150, 156; Left SRs, 179, 196n.12

Society of Independent Artists, 222

Sollogub, Natal'ia, 33

Sologub, Fedor, 16, 83, 106, 171;
‘Alchushchii i zhazhdushchii’, 122-24

Solovetskaia pustyn’, 120

Solov'ev, Vladimir: ‘Smysl liubvi’, 190

som, somovina: see sheat-fish

songs, folk lyric and other, 5, 19, 21, 34,
4648, 49, 50, 59n.51, 68, 70, 72, 80nn.21,
26; see also round-dance: song; Balakirev,
Milyi; Propp, Vladimir; Rimskii-
Korsakov, Nikolai; Sobolevskii, A. I.

Sophronius, Bishop, 188, 189

Soroka (now Belomorsk), as northern
location visited by Zamiatin, 10, 85

Sovremennik, 13

Sovremennye zapiski, 14

Sovremennyi zapad, 184

spiritual songs, 5, 86, 123, 152; Flagellant,
103; sectarian, 104; see also Golubinaia
kniga

spoiling: see maleficium

Sreznevskii, I. I., 158, 245

St Cosmas and Damian’s Day, folk beliefs
pertaining to in Zamiatin’s ‘Kriazhi’, 65,
71-72, 76; weather portents pertaining to,
73, 81nn.45, 46

St Elijah’s Day, 34, 36, 40, 44, 45, 46, 49, 52,
55; folk beliefs pertaining to in
Zamiatin's ‘Poludennitsa (Kuny)’, 50-51;
see also Il inskie kuny

St Erofei’s Day, weather portents pertaining
to, 76

St George’s Day, weather portents
pertaining to, 73

St Michael’s Day, in Zamiatin’s ‘Kriazhi’,
66, 67, 76, 77, weather portents
pertaining to, 73, 81n.46

St Nicholas’s Day, weather portents
pertaining to, 73, 74

St Peter and Paul’s Day, 48, 64-65, 76; folk
symbolism of in Zamiatin’s ‘Kriazhi’,
69-71

St Petersburg, 1,7n.8, 9, 17, 81n.37, 85, 87,
110n.31, 138, 169, 171, 198n.47, 214, 216,
228; see also Leningrad

St Sabbas’s Day, weather portents
pertaining to, 73

Stalin, Joseph, 2; Stalinist terror, 135

Stanislavskii, Konstantin, 17, 205, 218

State Academy of Artistic Studies, 219

State Institute of Art History, 211, 219, 225, 234

Stravinskii, Igor’, 21, 29, 55, 93; Zhar-ptitsa,
29; Petrushka, 29, 216, 236-37n.21; Vesna
sviashchennaia, 55, 60n.64

Strizhev, Aleksandr, 30n.10, 137

Svetloiar, Lake, as source of Kitezh cult, 133,
135,138

sviatki, in Zamiatin’s ‘Kriazhi’, 73, 81n.47

Sviatoi Nos, realistic and symbolic northern
location of in Zamiatin’s ‘Afrika’, 88, 91,
95,104, 112n.68
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Symbolist, 55, 84, 85; attitudes of towards
folklore, 25-26, 55; use of rusalka motif,
99; theatre, 213; post-Symbolist, 3; see also
Blok, Aleksandr; Sologub, Fedor

Synaxarion, Greek, as source for modern
reworkings of the hagiographic genre,
151, 152, 168, 188, 191, 196n.8; see also
hagiography

Tamarchenko, A., 94

Tambov, 3,9, 19, 35, 57nn22, 62; conferences
in devoted to Zamiatin, 7n.7

Tarkovskii, Andrei: Andrei Rublev, 235n.5

Tat'iana, St, 162

Terek, A.: see Forsh, Ol'ga

Theodosius, St, 144n.12; Life of, 182

Theta, as pre-revolutionary letter in
Zamiatin’s ‘Skazki pro Fitu’, 245, 248n.6

Thomas, St (the apostle), 187

Tikhon of Zadonsk, 11, 30n.10

Tikhonov, A. 1,194

Tiurin, Aleksandr, as editor of Zamiatin
archival materials, 7n.6

Tolstoi, A. K., 151

Tolstoy, Aleksei, 80n.21, 207

Tolstoy, Leo, 5, 19, 52, 120, 122, 151; Vlast”
tmy, 19, 52; ‘Otets Sergii’, 122

traditional epic song, 5, 19, 73, 81n.41, 85,
184, 210

tribes, pagan, as stylistic conceit in
Zamiatin's ‘Zenitsa-deva’: Chud’, 164;
Drevlianians, 164; Dulebians, 164;
Merians, 164; Polianians, 164;
Radimichians, 164, 165, 178, 198n.41;
Severians, 164; Vesians, 164

Trinity Sunday, 119, 187

triodi: see prayer-books

triod’postnaia: see prayer-books

Trotskii, Leon, 144n.14

Tsar’ Maksimilian (folk drama), 211, 213

Tsvetnik: see Pentecostarion

Tula, 216, 217, 220, 225, 226, 228, 229, 232

unclean force, belief in as characteristic of
Russian folk-religious imagination, 53,
74,76,77-78, 81n.50

unicorn: see indrik

Unzha (river), as realistic location in
Zamiatin’s ‘Kriazhi’, 62, 65, 67,73, 74,77

Uspenskii, Gleb, 15, 64, 79n.11

Utro Rossii, 144n.15

Union of Practitioners of Imaginative
Literature (Soiuz deiatelei khudozhestvennoi
literatury), 193

Vakhtangov, Evgenii, 213

Valaamskaia pustyn’, 120

van Baak, Joost, 8n.19, 103, 104, 243

Varnava (bishop of Tobol'sk), 174-75

Vechernoe vremia, 200n.64

vechnyi zhid: see Ahasuerus

Vengerov, S. A., 9, 16,19, 56n.12

Vengerova, Zinaida, as translator into
English of Blokha, 220, 238-39n.51

Vertov, Dzhiga, 179

Vinogradov, V. V., 22, 207, 219, 222, 229

Virgin Mary, 19, 24, 28, 96, 97, 100, 116, 117,
118,119, 128, 130, 131, 132, 134, 141, 155,
162, 166, 167, 187, 189; pallium of and its
symbolism, 10, 121, 141, 143n.11;
Assumption of, 36; Annunciation of, 184;
cult of at Blachernae, 143n.5; see also
Pokrov; shir Shaia nebes

vodianoi, 76, 82nn.54, 57, 59, 138; see also
double-faith; unclean force

Vol'nyi, Ivan, 15; Povest o dniakh moei
zhizni, 14

Volga, 10, 62, 136, 137

Volia naroda, 2, 14, 194

Vologda, importance of in terms of
northern folk-religious culture, 85, 86,
108nn.11, 14

Voloshin, Maksimilian, 135

Voronezh, 9, 11, 30n.10, 108n.14

Voronskii, Aleksandr, 20, 24, 194, 244, 246

Vsevolodskii-Gerngross, V. N., 211

Wandering Jew, the: see Ahasuerus

water-spirit: see merman (mermaid); rusalka;
vodianoi

Week of the Holy Fathers, 232

Wells, H. G, 2, 111n.50; The Sea-Lady, 99

Wendover, Roger (medieval monk), 125

White Sea, as location for Zamiatin’s
‘Afrika’, 78, 85, 88, 100, 109n.26, 110n.42

Whit Sunday, 40, 54

Whitsuntide, 119

witch, 26, 39, 41, 58n.26; see also Baba laga;
kol dunia

World of Literature (Vsemirnaia istoriia), 180,
193, 194, 201n.93

Waulfila (fourth-century bishop of the
Goths), 164

Ys, sunken city of, 99

Zabylin, M., 26, 56n.13

Zadonsk, 11, 30n.10

zagovor (folk incantation used for
spoiling), 26, 39, 41, 57n.21; see also
charms; herbal doctor; maleficium;
unclean force
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Zamiatin, Evgenii Ivanovich, importance

of Lebedian’, 9; early travels as a student,
9-10; family background and clerical
upbringing, 10-12; attitudes towards
religious Orthodoxy, 11-12; arrest in 1905
and excommunication from local church,
11; literary debut among neo-Populists
and SRs, initial critical reception, 12-15;
influence of Remizov and poetics of
neorealism, 15-21; early prose fiction as
skaz stylization; 21-26; comic and parodic
elements in prose fiction, 24-26

WORKS CITED: PROSE FICTION:

‘Afrika’, 13,24, 27, 34, 78, 83-113, 115, 116,

223

‘Alatyr”, 9,13, 37

‘Aprel”, 37,43

‘Bog’, 13

‘Chrevo’, 13

‘Devushka’, 16, 43, 84

‘Driachok’, 13

‘Ela’, 4,10,29n.7, 106

‘Elektrichestvo’, 223

‘Kartinka’, 13

‘Kriazhi’, 13, 27, 55, 61-82, 97, 116, 206

‘Lovets chelovekov’, 2, 50, 185, 206

My, 2,3,5,7n9, 14, 65,181, 194

‘Nadezhnoe mesto’, 4, 204, 235n.6

Na kulichkakh, 12, 86

‘Neputevyi’, 11, 13, 142, 244

‘Odin’, 12,16

Ostrovitiane, 2,13, 206, 207, 223

‘Otrok Erazm’, 4, 149, 150, 179-95, 234

‘Pepel'naia Sreda’, 149, 205

‘Pis'mennoe’, 13

‘Poludennitsa (Kuny)’, 27, 33-60, 80n.34, 97,
99, 116, 206, 229

‘Pravda istinnaia’, 22, 150

‘Rasskaz o samom glavnom’, 194

‘Rus”, 4, 61,206

‘Sem’ s polovinoi’, 120, 143n.2

Sever, 4, 10, 63, 65, 85, 99, 102, 104, 106, 223, 246

‘Spodruchnitsa greshnykh’, 4

‘Starshina’, 13, 206

“Skazki-pobasenki Ivana Kochana’, 14

‘Skazki pro Fitu’, 204, 245, 248n.6

‘Slovo predostavliaetsia tovarishchu
Churyginu’, 4, 35, 61

‘Tri dnia’, 12, 107n.6

‘Tserkov’ bozhiia’, 181

‘Tulumbeas’, 152, 179-80, 192, 204

Uezdnoe, 9,12,13, 14,15, 16,17, 20, 21, 22,
23,26, 33, 34, 42, 55, 55-56n.4, 57n.21, 63,
66,77,84,136,137, 140, 142, 205, 233, 234,
244, 247,248-49n.6

Uezdnoe: Povesti i rasskazy, 13, 78n.1

‘Zenitsa-deva’, 13, 142, 149, 150, 155-78, 180,
181,184,186

‘Zhitie Blokhi’, 192, 195, 220, 221, 234

‘Znamenie’, 13, 14, 27-28, 11547, 206

WORKS CITED: ESSAYS, LECTURES, LITERARY
CRITICISM:

‘Aleksandr Blok’, 247

‘Anatol’ France’, 184

‘Erenburg’, 144n.19

‘Fedor Sologub’, 83, 122

‘Gerbert Uells’, 111n.50

‘la boius”, 171,192

lectures on creative writing, 6, 8n.17, 10, 17,
44, 86, 205; see also ‘O iazyke’;
‘Psikhologiia tvorchestva’

‘M. Gor'kii’, 193, 194

‘Moia rabota nad “Blokhoi”’, 219-20, 225-26

‘Narodnyi teatr’, 28-29, 211-13, 220, 223, 226,
230

‘Oiazyke’, 17-21, 27, 62, 104, 109n.22, 153,
158, 169, 205

‘Psikhologiia tvorchestva’, 247

‘Serapionovye brat'ia’, 21, 194

‘Sirin. Sbornik pervyi i vtoroi’, 16, 107n.2,
205

‘Skify 1i?’, 13,125,171

‘Sovremennaia russkaia literatura’, 107n.2

‘Vstrechi s B. M. Kustodievym’, 188, 193,
223,233-35

‘Zakulisy’, 9, 207, 211

WORKS CITED: AUTOBIOGRAPHIES:

‘Avtobiografiia’ (1922), 17; (ibid., 1923),
56n.12; (ibid., 1929), 10, 11, 84, 184, 235,
241n.91; (ibid., written 1931), 11, 220

WORKS CITED: PLAYS AND SCREENPLAYS:

Atilla, 3

Blokha, 3, 4, 28, 48, 58n.44, 79n.9, 151, 192,
20341

Obshchestvo pochetnykh zvonarei, 3, 223

Ogni sv. Dominika, 3, 180

Podzemel 2 Guntona, 3

Severnaia liubov’, 10, 29-30n.7

WORKS CITED: NOTEBOOKS:

‘Iz bloknotov 1914-1918 godov”’ (1988),
80-81n.37,107n.7

WORKS CITED: MISCELLANEOUS:

‘Burime’, 204

‘Epitafii 1929 goda’, 204

‘Kratkaia istoriia “Vsemimnoi Literatury” ot
osnovaniia do sego dnia’, 193, 204

‘Privetstvie ot mestkoma pokoinykh
pisatelei’, 204

‘Tetrad’ primechanii i myslei Onufriia
Zueva’, 204
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Zamiatin, Ivan Dmitrievich, 9, 10-11, 29n.3,
57n.20, 116, 14042

Zamiatina, Aleksandra, 141

Zamiatina, Liudmila Nikolaevna, 1, 59n.56,
109n.22; letters from Zamiatin to, 16,
29n.7, 85, 86, 108n.13, 140, 141, 156, 171,
185, 198n.38, 201n.82, 207, 239n.62

Zamiatina, Mariia Aleksandrovna, 9,10-11,
29n.3, 57n.20, 14042

Zamutius, Bishop, Zamiatin’s sobriquet in
Remizov’s Obezvelvolpal, 152, 180, 192,
204; see also Obezvelvolpal; Zamiatin:
‘Tulumbas’

zaplachka, as wedding ceremony ritual
recorded in Zamiatin’s notebooks, 10,
81n.37

zaum, 20
Zavety, 12,13, 15, 16, 86, 246
zavodilo, in Zamiatin’s ‘Poludennitsa
(Kuny)’, 79n.12
Zelenin, D. K., 42, 54, 100
zhamki: see food, fairground
zhitie: see hagiography
Zhizn’iskusstva, 221
Zhukovskii, Vasilii, 126
Zimmerwald Manifesto, 178
Ziolkowski, Margaret, 189
Zlataia tsep’, 151
znakhar’(znakharka): see herbal
doctor
Zoshchenko, Mikhail, 5, 193
Zuccoli, Luciano, 20, 31n.41





